Jovanka Anti¢

_ Interkomprehension BKMS — Russisch

Prefixation der Verben: RU

HS 2021

Prafixe sind in der Regel mehrdeutig und kénnen die durch das Ableitungswort bezeichnete Handlung naher charakterisieren. Es gibt unterschiedliche
Einteilungen in der Fachliteratur und je nach Kontext kénnen einige Verbe zu mehreren Gruppen gehdéren. Zu beachten ist ausserdem, dass einige Prafixe auch
einfach nur der Bildung des pf-Asp. dienen.

PRAFIX

Haufigstes
Korrelat dt.

BEDEUTUNG UND BEMEKERUNG

BEISPIEL

B_
— BO-
(Verbindungsvokal -o- vor i, o

hinein- / herein,
ein-

a) Bewegung/Verlagerung nach innen

a) BOWTH, BbexaTb, BAUTb, BKAOUYATb, BMELLATHCA,
BrMcaTb

und einigen ‘ hinauf- b) Bewegung nach oben (oft mit Bew.Verben, aber nicht nur) b) BcTaTth, BNE3Tb (Ha ropy / Ha Aepeso)
Konsonantenverbindungen)

— Bb- ;

(vor e, 5, 10) ver-/ dar- c) Ausdruck eines Zustands ) BNo6UTb, BONNOTUTH

B3- (hin)auf- / a) Bewegung von unten nach oben a) B3neteTb, B36bUpaThbCs, B36EKaTh

— B30- empor-

(Verbindungsvokal -o- vor i b) Intensiver Beginn: unerwartet, abrupt, unkontrollierter | b) BcKpukHyTb (= einen Schrei ausstossen), B36ecuTbcs,
und einigen auf- / aus- Anfang einer Handlung (Insbesondere bei expressiven Verben (vgl. | B36pecTtu (B ronosy / Ha ym), BckuneTsb (= aufbrausen,

Konsonantenverbindungen)
— B3b-
(Vore, 5, 10)

wieder- / von

Aktionsart))

c) Stérung, Zusammenbruch, Unterbrechung

explodieren)

s Be- neuem c) B3pbIBaTb (MOCT = eine Briicke sprengen)

(3 — c vor stimmlosen

Konsonanten)

BO3- (hin)auf-/ a) Bewegung im Raum nach oben a) BO3BECTH, BO3pacTaTb

— BOC- empor-

(3 — c vor stimmlosen b) Intensiver Beginn: unerwartet, abrupt, unkontrollierter | b) Bo3HerogoBaTth (= in Zorn geraten), Bo3nMKoBaThb (= in

Konsonanten) auf- Anfang einer Handlung* Jubel ausbrechen), B36ecutbeca* (= rasend werden)
von neuem, c) Wiederholung, Wiederherstellung c) BoccoeanHutb (=wiedervereinigen), Bocco3aatb
wieder- (=wiederherstellen, neu schaffen)

* vgl. AA: Mit dem Prafix B3- wird ein unerwarteter, abrupter oder
unkontrollierter Anfang einer Handlung beschrieben; das ist typisch fir
expressive Verben.
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(vor Vokalen)

Bbl- hinaus- / heraus- | a) vom Ort wegbewegen (hdufig von innen nach aussen); aus a) BblbeKaTb, BbIBE3TU, BbIPbIBaTb, BbINUCATb
/ weg- etwas heraus
ganz / vollig / b) Erreichen eines Ergebnisses (durch die Handlung des b) Bbicnatbcs™ (= ausschlafen), Bbi3peTs, BbiNpawmBaTth
aus- / ver- Ausgangsverbs)* (otnyck = auf Anfrage Urlaub erhalten), BbickasbiBaTbca™
(= zu Wort kommen), BbiaymaTb (= ausdenken),
eine gewisse Zeit BblroBoputbca™ (= sich aussprechen), Bbineuntbca™
/ durch-
c) Zeitabschnitt c) BbicTOATH (= eine gewisse Zeit stehen, standhalten,
durchhalten), BbicTpagatsb (= durchleiden)
*vgl. AA: Mit Zirkumfix bl-...-ca wird eine intensiv-resultative
Bedeutung ausgedriickt;
ne- de- / des- / ent- a) Gegensatz zur Bedeutung des Grundverbs a) aewndpoBaTh, 4€30pPraHN30BaThb, 4EMACKMPOBATb,
— fes3- aemobunnsosarb

anc-

dis-

a) Gegensatz, gegensatzliche Handlung

a) AMCKBaNMOUUMpPOBaTbL

no-

hin- (bis)

zu Ende / fertig- /
er- / aus- / auf-

hinzu- / nach-

a) Bewegung im Raum

b) Endphase einer Handlung erreichen (srtlich oder zeitlich);
Handlung bis zum Ende durchfiihren*

c) Erreichen eines positiven oder negativen Ergebnisses™*

d) Zusatzliche Handlung — hinzufligen, hinzufiihren

* vgl. intensiv-resultative AA: Durch das Zirkumfix 0o-...-ca kann
entweder die Endphase einer Handlung ausgedriickt werden, oder aber
ein intensiv-resultatives Endziel (dann meist mit Préposition do + GEN),
das meist eine ironische Konnotation hat — i.d.R. nur ipf-Verben

a) Aonertetb, goexatb, goberaTb, 4O6paThCA, AOCTaTb

b) gounTaTh, AONUCATb, A0ECTb, AOMKUTb, AOMUTbL

c) no3soHuTbCA (= durchkommen, telefonisch erreichen),
poberatbcs, 4oroBoputbes, gopaboTtatbeca™ (oo

BbIropaHus = arbeiten, bis zu einem Burnout)

d) gonnatutb, AONUTL, 8OBUPaATb, AOKYNUTL, A06aBUTb
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3a-

anfangen zu
er- / ver-

Uber- / (zu) weit
/ (zu) viel

im Vorbeigehen /
im Vorbeifahren
/ kurz

ein-

vor-

a) Beginn der Handlung: der Anfang bzw. der Ansatzpunkt
eines Prozesses, der aus gleichen Handlungsabschnitten
besteht (vgl. AA)

b) Erreichen eines Ergebnisses; Erwerben von etwas (pf)

c) Ubermass*1 oder Vertiefung in einer Handlung

d) Beilaufigkeit (meist mit Bew.Verben - nur zielgerichtete!): im
Vorbeigehen/-fahren, kurz

e) Bewegung nach hinten: Platz hinter etw. /jmd. nehmen,
hinter etw. /jmd. gelangen

f) Etwas bedecken oder eingrenzen: Befestigung,
Sicherung; Erbauen eines Hindernisses; einpacken,
verbinden

g) Die vom abgeleiteten Wort geforderte Handlung im
Voraus oder auf Vorrat tun (pf)

*1 vgl. AA: Durch das Zirkumfix 3a-...-ca wird eine Handlung
beschrieben, welche als ,libertrieben lang” empfunden wird;

a) 3a60n1eTb, 3aBONHOBATLCA, 3allyMeTb, 3aKpuyaThb,
3anaxHyTb, 3a3eneHeTb, 3abecnoKonTbeA,
3aKanpusHUYaThb, 3aAbllaTh, 3aKypPUTb, 3aroBOPUTb (No-
¢dpaHuy3cKku), 3aberaTb*2, 3axoaAnTb*2, 3annaBaTb*2,
3aneTtatb*2, 3aHOCUTb*2, 3aBO3UTL*2

b) 3aBoeBaTb (=erobern, erschliessen), 3sapaboTartb,
3axBaTUTb (=entreissen, dominieren, erbeuten),
3anepeTb, 3ab6eToHMpPOBaATb

c) 3akopmuTb (= liberflittern), 3a6pocuTb, 3a4MTaTh,
3aumTaTbca* 1, 3acnpetbca* 1, sacmotperbea*l,
3aurpatbesa™ 1, 3arynatbea* 1, 3ameutatbea® 1

d) 3aexaTb, 3aHecTn, 3a1TK, 3abexaTb, 3aNeTeThb,
3an/bliTb, 3arNAHYTb

e) 3aKknaabiBaTh (PYKM 3a CNUHY), 3ailTK (CONHLLE 3al110
3a Ty4y = Die Sonne ist hinter den Wolken
verschwunden)

f) 3acaxkmnBaTb (cag AepeBbamU), 3acbiNaTh, 3aBA3bIBATD,
3aKpblBaTb, 3aCTErMBaTh, 3abappunKagmMpoBaThb

(= verbarrikadieren), 3anepeTb (aBepb Ha Katou = die Tir
abschliessen), 3aBepHyTb (=einwickeln, einpacken),
3abuHTOoBaTh (=einbinden, verbinden)

g) 3arotoBnTb, 3aMapmnHOBATb, 3aM/1IaHNPOBATD,
3aMNpPOeEKTNPOBATb, 3aCO/INTb

‘

*2 Bei den Bew.Verben ist diese Bedeutung ,Beginn der Bewegung*
nur bei den nicht-zielgerichteten Verben moglich
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n3-

— UN30-
(Verbindungsvokal -o- vor i
und einigen
Konsonantenverbindungen)
— U3b-

(Vore, 5, 10)

(her)aus-

an vielen Stellen
/ vollig durch-/
zer-

a) Extraktion, Auswahl

b) Hochstmass, Totalitat*: betrifft das ganze Gebiet / das
ganze Objekt

a) nsbpartb, n3rHathb (= vertreiben), nssneyn
(= herausziehen), nspesatb, U3nnTbCA (= ausschiitten,
ausstromen)

b) nsopeaTthb (pybawkKy = Ein Hemd ganz zerreissen),
n3MyumTbea™, nsronogateca™ (= aushungern),

— ne- vollig / nccnenosatb (Temy), ucxoguTs (Bce neca = alle Walder

(3 — c vor stimmlosen vollkommen / * vgl. AA: das Zirkumfix us/uc-...-ca tritt bei einer intensiv-resultativen durchqueren), ncnucatb (nnct 6ymaru = ein Blatt

Konsonanten) aus- / ver- / voll- | Bedeutungauf; vollschreiben), nspesats (= durchschneiden, an vielen
Stellen zerschneiden)

Ha- auf- / darauf- a) Bewegung auf etwas drauf: (sich) auf etw. stellen, (sich) | a) HaexaTb (Ha + AKK = auffahren auf etw., stossen gegen

-cA: genug / zu
Geniige /
ausgiebig /
genug / satt

sorgfiltig /
grindlich

HcB: nur leicht /
nur
andeutungsweise

in grosser Anzahl
/ viel / einiges an

auf die obere oder Aussenseite stellen

b) Hohes Mass: Handlung im ausreichenden Ausmass
ausfihren (meist refl. Verben): ,,sative” Verben*1

c) Unbestimmte Anzahl: gewdhnlich grosse Menge*2

d) Geringes Mass (ipf): ein kleiner Abschnitt des Anfangs
der Handlung, nur andeutungsweise

*1 vgl. AA: Durch das Zirkumfix Ha-...-cq wird eine Handlung beschrieben,
die bis zur vélligen Sattigung oder sogar Ubersittigung vollzogen wird;
meistens eher negativ konnotiert.

*2 vgl. AA: Diese AA driickt eine Anhaufung oder das Erreichen einer
bestimmten Menge der Handlung aus. Subjektiv meistens als ,,zu viel”
empfunden.

etw.), HaknenTb (MapKy Ha KOHBEPT), HaXKaTb (Ha KHOMKY
= einen Knopf driicken)

b) HaecTbca*1, HacmoTpeTbea*1, HaberaTbea* 1,
HaumTaTbea* 1, HanuTbca* 1 (= sich betrinken),
HapaboTaTbca™*1, HacaywaTbCAXK, HarnaauTb (= sorgfaltig
biigeln), HambITb (=griindlich waschen)

c) Hapy6aTtb*2 (apos = viel/einiges an Brennholz
hacken), HabpaTb*2 (arog), HanoBUTL*2 (pbibbI),
HapBaTb*2 (uBeToB = viele/einige Blumen pfliicken)

d) HaurpbiBaTb (Menoguto = nur andeutungsweise eine
Melodie spielen)
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Haa-
— Hago-
(Verbindungsvokal -o- vor i
und einigen
Konsonantenverbindungen)
— Ha4b-

(Vore, 5, 10)

dazu- / an-

(ein wenig) an-/
ein-

a) Vergrosserung, Hinzufligung, Zunahme

b) Geringes Mass: Anfangsphase der Handlung oder
unvollstdandige Handlung; nur an der Oberflache etwas
machen

c) Handlung tber oder auf etwas ausfiihren (physisch);
Ausweitung der Handlung auf ein Objekt

a) HaacTpouTb, Haaknentb (= dazukleben, durch
Ankleben verlangern)

b) HagpesaTb (= leicht anschneiden), HaapybuTb
(= ankerben), HagopBaTb (= anreissen), HaaKyCcUTb
(rpywy = Birne anbeissen)

c) HagcmaTpwmBearth (= folgen, bewachen), Hagnucatb

(= beschriften, Giberschreiben, adressieren), Hapganpatb
(= tberwachen), HagpyraTbca (Hag Kem/yem = jmd. /
etw. misshandeln)

Heno-

nicht ganz / nicht
genug / unter-

a) Einschrankung, Defizit, etwas nicht ganz durchfihren,
Versaumnis

a) HegoXapuTb (= nicht ganz durchbraten), HegocnaTb
(= nicht ausschlafen), HegooueHUTb (= unterschatzen),
HeaoCcoNUTb (= zu wenig salzen), HegonnaTUTB,
HegoyunTb (= nicht ganz/genug lernen, nicht gut genug
beherrschen), Hepoaats (= nicht genug geben),
HepocTaTb (= mangeln, fehlen), HegocmoTpeTs (=
Ubersehen, Hepgocnywartsb (= Gberhdhren, nicht gut
zuhoren)

HU3-

— HUC-

(3 — c vor stimmlosen
Konsonanten)

hinunter- /
herunter-

a) Bewegung im Raum nach unten

a) Hn3BeprHyThb (= hinabwerfen, hinabstiirzen), Hu3BecTn
(= herabstufen)
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o- herum- / um-
— 06-

(Vor Vokalen)

— 060-
(Verbindungsvokal -o- vor i
und einigen
Konsonantenverbindungen)
— 06b-

(Vore, 1, 10)

viel(e)

(ohne oder mit
Absicht) falsch

a) Bewegung im Raum: Etwas umfassen von allen Seiten
(konkret und abstrakt); etwas einkreisen, umfassen;
flachendeckend; Bewegung rundherum oder an etwas
vorbei

b) Handlung betrifft grosse Anzahl von Objekten

c) Fehlleistung, einen Fehler machen (refl. Verben)

d) Hinzufligen bestimmter Eigenschaften oder Attribute

e) Ubertreffen

f) Tauschung

g) Wiederherstellung des Ausgangszustands

a) oxBatuTb (= umfassen, umgreifen), 06xkapuTb (= von
allen Seiten anbraten), okpy:kaTb (= einkreisen), oknentb
(cTeHbl ob6osimm = alles volltapezieren), obcyxaatb

(= diskutieren, besprechen, auswerten, erétern),
ocmoTperTsh (= liberpriifen), o6bexatb, 0601TH, ONAbITL

b) o6oliT (Bce marasuHsbl = alle Lidden abklappern),
onpocuTb (cTygeHToB = die Meinung von Studenten
einholen), ornyxetb (= taub werden)

c) octynuTtbea (= stolpern), ocabiwatbes (= sich
verhoren), owmnbuTbea (= einen Fehler machen),
oroBopuTbcsa (= sich versprechen)

d) oboratutk (none = das Feld kultivieren, fruchtbar
machen), oboratutbca (= reich werden)

e) o6roHATb (= Uberholen, vorauseilen), obbirpbiBaTh
(= jmd. besiegen)

f) obmaHbiBaTh (= betriigen, schummeln), o6cuntaTtb
(nokynatena = Kunden abzocken)

g) onpaeuTbea (= sich zusammenreissen, sich fassen),
oaymatbcs (= zur Vernunft kommen)
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entzwei- /durch-
/ zer-

nochmals /
anders / um-/
ver-

eine Zeit lang

(zu) sehr / (zu)
stark / Uber-

starker / besser
als andere

b) Zerlegung in Teile, Trennung, Teilung

c) Zustandsanderung, Umgestaltung, Wiederholung

d) Zeitabschnitt

e) Ubermass

oT- weg- / ab- a) Bewegung im Raum: entfernen, vom Ort wegbewegen, | a) oToOITK, OTBE3TH, OTCTaTb (OT ApYyrunx), oTcTynuTtb (=sich
— oTO0- trennen zurlickziehen, zurlickweichen), otbexaTtb
(Verbindungsvokal -o- vor ii beenden /
und einigen . aufhéren zu b) Beseitigen, Trennung, Abldsung b) otpesatb (=abschneiden), ottepets (=abwische),
Konsonantenverbindungen) .
s oroe OTpbIBaTb (NMCTOK = Blatt abreissen), oTpyb6aTh (BeTKy OT
(Vor e, 5, 10) Aepesa = einen Ast von einem Baum abhacken)
c) Umkehrung der Handlung; Gegensatz zur Bedeutung ) oTBbIKaTb (OT KypeHus = sich das Rauchen
des Grundverbs abgewdhnen), oTmeHnTb (= absagen), oTyuntb
(= abgewohnen), oTcoBeToBaTh (= abbringen von etw.)
d) Abschluss, Abbruch d) otrnaguts (= ausbigeln, aufhéren zu bigeln),
oTntobutsb (= aufhéren zu lieben)
e) Erreichen eines negativen Ergebnisses e) otcuaeTb (=vom Sitzen steif werden), otnexatb
(= vom Liegen steif werden)
nepe- (hin)aber- / um- | a) Handlung tber etwas ausfiihren (konkret & abstrakt) a) nepeinTn, NepecenmTbCs, NePEnpPbIrHyTb, NepecTaBuTb

(mebenb = Mobel neu ordnen), nepenetetb

b) nepenomuts, nepepybuTs (= zerhacken)

c) nepekpacuTb (=neu streichen), nepeoaeTbcs,
nepecTpouTtb, NnepepaboTaTb (= umarbeiten,
verarbeiten), nepecmoTpetb (= nochmals schauen)
d) nepexxgathb (= eine Zeit lang (ab)warten)

e) neperpertb (= Uberhitzen), nepenyratsb (= stark

erschrecken), neperpysuTb (mawuHy = Auto Uberfillen),
nepectapatbcsa (= libertreiben)
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f) Intensitat, Gbertreffen f) nepekpuuatsb (= lauter schreien als andere, durch
ein wenig Schreien Uibertdnen), nepennscatb (= besser tanzen als)

g) Geringes Mass g) nepenoxHyTb (= sich etwas erholen), nepekyputb
(= ein paar Zige nehmen)

h) Mutuelle Handlung*1 h) nepenucbiBaTbca* 1 (= sich gegenseitig schreiben),
neperosapuBatbca™1 (= miteinander
sprechen/tuscheln), nepessanmsatbca*1 (sich
gegenseitig anrufen)

i) Handlung betrifft viele Objekte*2 i) nepembITb*2 (BCce okHa = alle Fenster putzen),
nepeaenatb*2 (Bce gena), nepeuntaTtb*2 (Bce KHUMN),

1 vgl. AA: Die mutuelle Aktionsart bilden nur eine kleine Gruppe von nepecmoTpeTtb*2 (Bce duabMbl)

Verben, welche einen mutuellen, gegenseitigen Austausch zwischen
zwei oder mehreren Subjekten beschreiben; dabei werden das Prafix
nepe-, das Interfix/Suffix -bi8a-/-uea- und das Suffix -ca kombiniert; die
Verben sind nur ipf.

*2 vgl. AA: Die distributive AA setzt eine Reihe von Objekten voraus,
welche von einem best. Verb nacheinander erfasst werden. Dabei
handelt es sich entweder um mehrere Objekte (trans. Verben) oder um
mehrere nacheinander ausgefiihrte Handlungen (intrans. Verben).
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anfangen zu /
los-

no-

eine Zeit lang /
eine Weile / ein
wenig

von Zeit zu Zeit /
ab und zu

ein wenig /
etwas

viele(s) / alle(s)

a) Beginn*1

b) Zeitabschnitt: ein wenig, eine Zeit lang*2

c) Wiederholung (ein wenig, ab und zu)*3

d) Geringes Mass: ein wenig, langsam*4

e) Hohes Mass, aber eher negativ

*1 vgl. AA: Die Bew.Verben im RU bilden Ingressiva in der Regel mit Prafix
no-, dass an ein best. Bew.Verb hinzugefugt wird. Es ist bezeichnend,
dass die Ingressivitat bei Bew.Verben mit Pradfix mo- mehr in den
Vergangenheitsformen verankert wird. Im rFuT verlieren diese Verben die
ingressive Komponente und werden zu ganz reguldren Futurformen von
best., unidirektionalen Bew.Verben.

*2 vgl. AA: Der Fokus liegt auf einer beschrdnkten ,Portion” einer
Handlung; Der Handlungsabschnitt wird mit einem zeitlichen Rahmen
markiert und als ,,ein wenig” aufgefasst; nur pf

*3 vgl. AA: Verben mit dem Préfix no- und Suffix / Interfix -e16a-/ -uea-
bezeichnen eine abgeschwachte oder eine weniger intensive Handlung,
welche wiederholbar sein kann.

*4 vgl. AA: die attentuative AA bezeichnet die Abschwachung der
Intensitat einer Handlung. Ausgedriickt wird ein Vorgang, der teilweise
und ohne grosse Anstrengung ausgefiihrt wird.

a) nobexkatb*1, nontn*1, noexatb*1, nonabitb™1,
noABUHYTb (= einen Stoss versetzen)

b) noroBoputb*2, noberatb*2, nounTaTh*2, NnocnaeTL*2,
nobonertb*2, nocroatb*2

c) nornaapiBath*3 (= ein wenig hinschauen, immer
wieder hinschauen), nountbiBaTb*3 (= ab und zu ein
wenig lesen), nokawameatb*3 (= histeln),
npuxsapbiBatb*3 (= krankeln)

d) nootctatb*4 (= ein wenig zurlickbleiben),
nonpuebIKHYTb*4 (= sich allmahlich gewdhnen)

e) nobpocarts (Bcé = alles herumwerfen)
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noa- darunter-/

— noao- unter-
(Verbindungsvokal -o- vor i
Zzgsec::;gnet’;nverbindungen) von unten (nach
. oben) / hoch-/

(Vore, 1, 10) empor-

nahe heran-/
herbei- / hinzu-

dazu- / nach-

nur ein wenig /
nur etwas / leicht

a) Handlung unter etwas, auf der unteren Seite ausfihren

b) Bewegung von unten nach oben

c) Raumliche Annaherung: in die Nahe kommen/bringen

d) Zusatzlich etwas hinzufligen

e) Geringes Mass: ein wenig, langsam*

a) NogNoXuTb (NoAyLWKY Noa ronosy), nognucatb

b) nogbpocutsb (= in die Hohe werfen), nognpbIrHyTL
(= hochspringen)

c) nogbexkatb, NOANON3TH, NOA0ABUIaTb (CTYN K CTeHe =
den Stuhl ndher an die Wand riicken)

d) noacbinatb (caxapy B Yalhi = dem Tee Zucker
hinzufligen) , noamewarts (= beimischen, hineinriihren),
noanuteb (= hinzugiessen, nachgiessen)

e) noacoxHyTb (= allmahlich trocknen), noaBUHTUTL
(kpaH HemHoro = den Hahn ein wenig aufdrehen),
nogruuTtb (= anfaulen), noasabeiTs (= allmahlich

heimlich / vergessen)
verborgen /
unbemerkt f) Verdeckte Handlung; heimliches Vorgehen f) nopaenatb (= nachmachen, falschen), noacnywmsatb
(= belauschen), nogckasats (= (leise) vorsagen),
* vgl. AA: die attentuative AA bezeichnet die Abschwdchung der noakpactbea (= sich heranschleichen)
Intensitat einer Handlung. Ausgedriickt wird ein Vorgang, der teilweise
und ohne grosse Anstrengung ausgefiihrt wird.
npe- sehr / ganz a) Hohes Mass; Uberschusse a) npeucnonHuTb (= ganz erfiillen), npeymeHbwnTb
(=bagatellisieren), npeyBennumnTb, NpeBbICUTb
um- (=Ubersteigen, Uberhdhen, ibertreffen)
ab- / be- b) Transformation b) npeo6bpasosaTtb
Uber- c) Beendigung C) npeKkpatuthb (= stoppen, einstellen)
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npea-

— npego-
(Verbindungsvokal -o- vor i
und einigen
Konsonantenverbindungen)
— npeab-

(Vore, 1, 10)

vorher- / zuvor /
im Voraus

a) Vorgreifen

a) npegonpenenntb (= im Voraus bestimmen),
npeasuaeTb (= vorhersehen), npeanonoxntb
(=mutmassen, annehmen), npegynpeaunTb (= vorwarnen)

npu-

heran- / herbei-
an- / fest-

herunter-/
nieder-

dazu- / hinzu-

nur ein wenig /
nur etwas / leicht

a) Bewegung im Raum: Handlung ortlich bis zum Ende
ausfihren; anndhern; ankommen

b) Befestigen

c) Nach unten driicken

d) Hinzufligen

e) Geringes Mass, begrenzt*

f) Gewdhnung, Erreichen eines Resultats

* vgl. AA: die attentuative AA bezeichnet die Abschwéachung der
Intensitat einer Handlung. Ausgedriickt wird ein Vorgang, der teilweise
und ohne grosse

a) npubexKaTb, NPUBECTU, NPUBANKATLCA, NPU3EMINTLCA
(= landen)

b) npuBasaTk (cobaky K gepesy), NPUBUHTUTb
(=anschrauben, festschrauben), npuwutb (= anndhen)

c) npuaasuTb (= niederdriicken), nputonTatk (= mit den
Flssen niedertreten)

d) npnbaBuTb, NpMnMcaTb (HECKONBLKO CTPOK = ein paar
Zeilen dazuschreiben), npuKynuTb, NpMnaaTUTL

e) npuecTtaTb* (= sich ein wenig erheben), npMoTKpbITH*
(= nur ein wenig 6ffnen), npusagymatbca*

f) npmBbIKaTb (K AncumnauHe = sich an die Disziplin
gewohnen), npumunputs (= ausséhnen, verséhnen),
npuknTbea (= sich einleben, sich eingewéhnen)
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npo- durch-/ a) Bewegung im Raum: durch etwas (hindurch), a) npoexatb (2 KnNomeTpa), NPOCBEPAUTb
hindurch- zuriickgelegter Weg (= durchbohren), npocmotpeTs (= durchschauen)
vorbei- / b) Sich vorbei an etwas bewegen b) npoexaTb (MMMO cBOEro AoMma), NPONycKaTb
voriber- (an) (=verpassen)
eine bestimmte c) Zeitabschnitt: eine bestimmte Zeit lang* c) npopabotatb* (10 net), npocnatb™ (2 gHA),
Zeit lang / npobonetb* (3 mecaua)
langere Zeit
hindurch d) Schadlicher Fehler: Héchstmass, Verbrauch, Verlust d) nponusats (= verschitten), npocnats (= verschlafen),
nponutb (= sich durch das Trinken ruinieren, vertrinken),
ver- *1 vgl. AA: Es geht um die Abgeschlossenheit eines Vorgangs, der eine | npourpatb (= verlieren)
bestimmte Zeit lang andauerte und einen ganzen Zeitabschnitt fillte.
Eine wichtige semantische Komponente von Perdurativa ist die
Bedeutung ,dieser Zeitschabschnitt war zu lang, um diese Tatigkeit
auszufihren”.
pas- zer- [ ver- [ aus- | a) Trennung, Zerstreuung, Zerfall, Verteilung: Bewegung in | a) pasceuHyTb (3aHaBecku = die Vorhdnge 6ffnen),
— paso- / auseinander verschiedene Richtungen pa3buTb (= zerschlagen), pasgatb (= austeilen, verteilen),

(Verbindungsvokal -o- vor (i
und einigen
Konsonantenverbindungen)

aus- / auf-/ ab-/
ent-

b) Annullieren der Grundhandlung; Gegenteil der

pasberkaTtbes, pasBecTuch (= sich scheiden lassen)

b) pasBssatb (= aufbinden), pasaeTbea (= sich

(_V;F:ibm) Grundhandlung ausziehen), pasgymartb (= sich anders Uberlegen),
— pac- sehr / heftig / pacnakoBaTb (= auspacken), paamopo3uTb (= auftauen)
(3 — c vor stimmlosen Ubermassig
Konsonanten) c) Intensitat c) pasobugetsb (= sehr beleidigen), packpuTnkosaTb
lange / hin und (= stark kritisieren)
her
d) Langer Zeitabschnitt d) pasgymbiathb (= lange hin und her Gberlegen)
pe- wieder / neu/ a) Wiederholen, Umkehrung einer Handlung a) peaBakyupoBaTb (= aus der Evakuierung zurickfiihren)

re-
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C zusammen- / a) Anfiligen a) ckneuntb (= zusammenkleben) , cuunTb
— co- aneinander (= zusammennadhen), cnoxkutb (= zusammenfalten,
(Verbindungsvokal -o- vor ii zusammenfiigen)
und einigen . (von allen Seiten)
Konsonantenverbindungen) . .. ..
o zusammen- b) Bewegung im Raum: Zusammenfiigen, einigen, b) cbexkatbes, crpectn (zusammenschaufeln)
(Vore, s, o) versammeln (Gegensatz zu Verben mit pas-)
von oben nach
unten / herab-/ | c) Bewegung nach unten (hdufig Gegensatz zu Verben mit Ha- in c) cnpbIrHyThb (= hinunterspringen), c6pocntb
hinunter- / der értlichen Bedeutung) (= hinunterwerfen), cnyckatbea (= hinuntergehen)
hinab- /
herunter- d) Beseitigen d) cmbITh (= abwaschen, wegsplilen), cpesatb
(= wegschneiden, abschneiden), ceepraTb
weg- / ab- (camopepskaBue = eine Autokratie stiirzen), cHATb
(nanbto = Mantel abziehen)
-ca: (gut)
miteinander e) Gegenseitigkeit e) cpaboTtatbea (= sich gut aufeinander einarbeiten, gut
zusammenarbeiten kdnnen)
f) Einmalige, schnelle Bewegung ,hin und zuriick“* f) cxoguTb*, cnetatv*, cberatb*
* vgl. AA: Mit Prafix c- und unbest., indeterminierten Bew.Verben wird
eine schnelle Bewegung hin und wieder zuriick bezeichnet
co- mit- a) Gemeinsamkeit a) coyyactBoBaTb (=mitbeteiligt sein, mitfiihlen),
cobecenoBathb (= ein gemeinsames Gesprach fiihren)
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y_

weg- / fort- /
davon-

ein-/ ab-

be-/ zu-/ ein-

a) Entfernen, vom Ort wegbewegen, Trennung

b) Anderung einer Qualitat, Eigenschaft

c) Bedecken der ganzen Flache, vollstandig etwas
bedecken

d) Erreichen eines Ergebnisses (durch die Handlung des
Ausgangsverbs)*

* vgl. AA: Mit Zirkumfix y-..-ca wird eine intensiv-resultative Bedeutung
ausgedrickt

a) yneteTb, yBe3TH, yaanuTs (= sich entfernen)

b) ynyywars (= verbessern), ynpoctut (= erleichtern),
ywuTb (= enger machen)

c) yctnatb (= etw. mit etw. auslegen, bedecken), ycbinatb
(= Gberschitten), ymasatb (= einschmieren)

d) y6eratbea (= sich zu Tode laufen), yéutbea (sich
abrackern), ynaxmBatbca (= schuften)




